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duo rapido 650*

@ Monterings- och bruksanvisning 1-31

A OBS!

| den har portdrivningen finns en ny styrning monterad.
Funktion, idrifttagning och drift skiljer sig kraftigt fran
liknande portdrivhingar som 500, 650, 800.

Aven om du redan ir bekant med portdrivningar fran
SOMMER Antriebs und Funktechnik GmbH sa ska du beakta
anvisningen for den har produktens alla levnadsfaser.
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Allmanna uppgifter

Symboler

VARNINGSTECKEN:

Viktiga sékerhetsanvisningar!

OBS - For personsakerheten ar det livsiktigt att folja alla
anvisningar. Spara den héar anvisningen!

ZAN

ANVISNINGSTECKEN:
Information, nyttiga anvisningar!

H

KR [e)

Hanvisar till borjan eller, i texten, till motsvarande bild.

Sakerhetsanvisningar

Allmant

» Den har monterings- och bruksanvisningen maste lasas, forstas
och beaktas av personer som monterar, anvander eller underhaller
drivenheten.

» Montering, anslutning och forsta idrifttagning av drivenheten far endast
utféras av sakkunniga personer.

Alla elektriska ledningar maste laggas fast och sakras mot forskjutning.

Drivenheten far endast monteras pa korrekt justerade och
viktutiamnade portar. En felriktad port kan orsaka allvarliga skador eller
skada drivenheten.

» Tillverkaren tar inget ansvar for skador och driftsstérningar som uppstar
genom icke-beaktande av monterings- och bruksanvisningen.

» Se till att den har monterings- och bruksanvisningen ligger greppbar
i garaget.

» Olycksférebyggande foreskrifter och gallande normer i motsvarande
land ska beaktas och hallas.

» Direktivet "Tekniska regler for arbetsplatser ASR A1.7" fran utskottet
for arbetsplatser (ASTA) ska beaktas och foljas. (galler i Tyskland for
anvandaren)

Fore arbeten pa drivenheten ska natkontakten alltid dras ut.
Anvand endast originalreservdelar, -tillbehor och -fastsattningsmaterial
fran tillverkaren.

For forvaring

» Forvaringen av drivenheten far endast goras i stdngda och torra rum
vid en rumstemperatur pa —20 - +50 °C.

» Forvara drivenheten liggande.

izz:

For drift

» Drivenheten far endast anvandas nar en ofarlig krafttolerans ar installt.
Krafttoleransen maste vara installt sa lagt att stangningskraften inte
innebar en skaderisk.

Ta aldrig pa en I6pande port eller rorliga delar.

Titta alltid pa porten nar den ror sig och hall personer borta fran den tills
porten ar fullstandigt 6ppen eller stangd.

Kor férst igenom porten nar den ar helt 6ppen.

Genom att trycka pa ndédupplasningen kan porten réra sig
okontrollerat om fjadrar ar svaga eller brutna eller om porten inte ar
optimal viktutjamnad.

» Pa portens mekanik eller stangningskanter kan det uppsta faror genom
klamnings- eller skarstallen.

» Finns det i porten ingen gangdorr eller har garaget ingen separat ingang
ska du montera en nédupplasning (upplasningslas eller bowdenvajer)
som kan mandvreras fran utsidan.

For radiostyrning

» Fjarrstyrning ar endast tillatet for apparater och anléaggningar dar en
funktionsstorning i sdndare eller radiomottagare inte innebar nagon
fara for manniskor, djur eller foremal eller dar risken tacks av andra
sakerhetsanordningar.

» Anvandaren maste informeras om att radiostyrningen endast far
anvandas nar du ser den vid anlaggningar dar det foreligger olycksrisk,
om den far anvandas alls.

» Radiofjarrstyrningen far endast anvandas nar portens rorelser kan ses
och det inte finns nagra personer eller foremal i rorelseomradet.

» Forvara fjarrkontrollen sa att o6nskad anvandning, t.ex. av barn
eller djur, inte kan ske.

> Agaren av radioanlédggningen har inget skydd fran stérningar fran
andra fjarradioanlaggningar och apparater (t.ex.: radioanlaggningar
som korrekt drivs inom samma frekvensomrade). Upptrader vasentliga
stérningar ska du vanda dig till ansvarig telekommunikationsstyrelse
(radiolokalisering)!

» Driv inte fjarrkontrollen pa funktionstekniskt kansliga platser eller
anlaggningar (t.ex.: flygplatser, sjukhus).

Typskylt
» Typskylten sitter pa styrningskapan.

» Pa typskylten hittar du den exakta typbeteckningen och drivenhetens
tillverkningsdatum (manad/ar).

Avsedd anvandning

OBS! FORSTORELSE AV DRIVENHETEN!

Oppna eller stiing inte portar med drivenheten utan instélld
viktutjamning (spand fjader). Gor du det skadas eller forstors
motorn (vaxeln).

A\

OBSERVERA! LIVSFARA!

Alla linor eller 6glor som kravs for manuell mandvrering av
porten ska demonteras.

YA

» Styrningen till portdrivnhingen duo rapido 650* far inte bytas
ut mot en annan portdrivningsstyrning. Defekta styrningar far
endast bytas ut mot duo rapido 650*--originalstyrningar fran
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH.

» Drivenheten ar endast avsedd for att 6ppna och stanga portar.
Annan anvandning eller anvandning darutdver ar icke andamalsenlig.
For skador som uppstar genom annan anvandning tar tillverkaren
inget ansvar. Anvandaren bar sjalv hela risken. Garantin slutar darmed
att galla.

» Portar som automatiseras med en drivenhet maste motsvara de
for narvarande gallande normerna och direktiven, t.ex. EN 12604,
EN 12605.

» Drivenheten far endast anvandas om den &r i tekniskt felfritt skick.
F&lj monterings- och bruksanvisningen och anvand endast drivenheten
for dess andamal och med hog sékerhets- och riskmedvetenhet.

Atgérda stérningar omedelbart.

Porten maste vara stabil och vindstyv, alltsa den far inte bojas eller
vridas nar den 6ppnas eller stangs.

» Drivenheten kan inte utjamna nagra defekter pa porten eller en felaktig
montering.

» Anvand endast drivenheten i ett torrt rum och i omraden dar det inte
foreligger explosionsrisk.

» Anvand inte drivenheten i rum med aggressiv (t.ex. salthaltig luft)
atmosfar.



Allmanna uppgifter

duo rapido 650*

Max. tillatna portmatt *

duo rapido 650+ Enhet oy N > 3240 /3640 /4040 m
Max. bredd Ni— - 7 E
Sektionsport 5000 mm (E==s 115
Sidosektions-
eller rullport 375
+ Skena 2600 2350 mm o 2600 0t
» Skena 3000 2750 mm L 1001 300073400 o0
- Skena 3400 | 3150 mm 76 ]:[
Ca. héjd L
Sektionsport
. Skena2600 | 2350 mm EU-forsakran om overensstammelse
* Skena 3000 2750 mm Harmed forsakrar SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH att
» Skena 3400 3150 mm portdrivningen duo rapido 650" och fjarrkontrollen fran SOMMER Antriebs-
Scosotors- | o e oo ce v
Inkopplingstid 15 % Du hittar férsakran om 6verensstammelse pa foljande adress:
www.sommer.eu/mrl
* Port enligt EN 12604, EN 12605
Teknisk information

duo rapido 650* Enhet
Nominell spanning 230 V/IAC
Markfrekvens 50/60 Hz
Belysning Max. 32 V, max. 18 W, BA 15s
Driftstemperaturomrade /H/—ZO ) /ﬂ/+50 °C
Kapslingsklass IP 20
Emissionsvarde for < 75 dBA - endast drivenheten
arbetsplatsen
Max. drag- och tryckkraft 650 N
Nom. dragkraft 195 N
Nominell stromférbrukning | 0,7 A
Anslutningseffekt 150 w
Maxhastighet 240 mm/s
Effekt, standby ~2 w
Vikt:
Skena 2600 16,0 kg
Skena 3000 17,4 kg
Skena 3400 18,4 kg
Forpackning (LxBxH):
Drivsystem 790 x 160 x 160 mm
Skena 2600 1665 x 160 x 50 mm
Skena 3000 1860 x 160 x 50 mm
Skena 3400 2060 x 160 x 50 mm

Kraftbegransningen, sékerhetsingang 1 och sakerhetsingang 2 motsvarar

Performance Level c, kategori 2.




Allmanna uppgifter

Leveransomfattning

Leveransomfattningen kan avvika beroende pa drivenhetens utférande.

Paket 1

Pos. Beskrivning Antal
1. Styrningshoéljen 1
(Tangenter, natkabel, belysning)
2 Lépvagn (kedjekanal) 1
3 C-skena (icke belagd) 2
4 Overskjutningsdel (icke belagd) 1
5. Skjutomkoppling "H" 1
6 Skjutomkoppling "V" 1
7 Kedja i kedjekanalen 1
8 Stotstang 1
9. Portbeslagsvinkel 1
10. Takupphangning 1
11. Monterings- och bruksanvisning 1
12. Monteringspase 1
13. Inskjutningsdel med styrledning (langd 5000 mm) 1




Allmanna uppgifter

Inbyggnadsforsakran

for inbyggnad av en ofullstandig maskin
i enlighet med maskindirektiv 2006/42/EG, bilaga Il del 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans - Bockler - Stral3e 21 - 27
73230 Kirchheim unter Teck
Tyskland

forsakrar harmed att styrningen

duo rapido 650*

fran markningen duo rapido 650" motsvarar maskindirektivet 2006/42/EG och ar avsedd for inbyggnad
i en portanlaggning.

» Foljande grundlaggande sakerhetskrav enligt bilaga | har féljts och hallits:

- Allmanna principer nr. 1

-1.2  Sakerhet och tillforlitlighet hos styrningar
Sakerhetsingang | klamma 7 + 8: Kat 2/ PL C
intern kraftbegransning Kat 2 / PL C
Sakerhetskategorier motsvarande EN 13849 - 1:2008

» Den ar konform med bestammelserna i EU-direktivet for byggprodukter 89/106/EG.
For den delen av den verkliga kraften har motsvarande forsta test genomforts i samarbete med
godkanda teststallen. Darvid anvandes de harmoniserande normerna EN 13241-1, EN 12453 och EN 12445,
De testade kombinationerna fas i tabellen "Referenslista” pa sidan www.sommer.eu.

» Den ar konform med lagspanningsdirektivet 2006/95/EG.

* Den ar konform med EMC-direktiv 2004/1 08/EG.

» De tekniska underlagen har sammanstallts enligt bilaga VIl B.

Produkten far forst tas i drift nar det har faststallts att portanlaggningen motsvarar bestammelserna i maskindirektivet.

<€ pAERN

Jochen Lude
Dokumentansvarig

Kirchheim, 2012-06-27



Monteringsforberedelser

Sakerhetsanvisningar

Personlig skyddsutrustning

é OBSERVERA
Viktiga anvisningar for saker montering. Folj alla

monteringsanvisningar - felaktig montering kan leda till
allvarliga skador!

Den levererade natledningen far inte forkortas eller férlangas.

Stromkallans spanning maste stdmma 6verens med spanningen som
star angiven pa drivenhetens typskylt.

» Alla externt anslutna apparater maste ha en saker avskiljning
av kontakten mot dess natspanningsforsorjning i enlighet med
EC 60364-4-41.

» Drivenhetens aktiva delar (spanningsférande delar, t.ex. C-skena) far
inte anslutas med jord eller med aktiva delar eller skyddsledare hos
andra stromkretsar.

» Nar ledaren till den externa enheten laggs ska IEC 60364-4-41 beaktas.

é OBSERVERA! LIVSFARA!
Alla linor eller 6glor som kréavs for manuell manévrering av
porten ska demonteras.

Nodvandiga verktyg

/AlV

& 6mm 10mm
& 10mm 13mm
2x17mm

10mm

y I P

Mit SOMMER sind Sie immer gut ausger  ichtet!

|

» Skyddsglaségon (vid borrning).

» Arbetshandskar (t.ex. vid hantering med avsagade halband).

Montera gangdorrssakring eller
upplasningslas
* | porten finns en gangdorr, men ingen gangdorrssakring.

= Montera en gangddrrssakring (se tillbehdrsanvisning).

» | porten finns det inte en gangddrr och i garaget finns det ingen
andra ingang.

= Montera upplasningslas eller bowdenvajer for upplasning fran
utsidan (se tillbehdérsanvisning).




Montage

Sakerhetsanvisningar

OBSERVERA

Viktiga anvisningar for saker montering. Folj alla
monteringsanvisningar - felaktig montering kan leda till
allvarliga skador!

ZAN

OBS!

Efter monteringen maste du absolut kontrollera om
drivenheten ar korrekt instélld och backar nar den traffar
pa ett 50 mm hogt hinder pa marken.

ZAN

» Montering, anslutning och forsta idrifttagning av drivenheten far endast
utféras av sakkunniga personer.

» Forflytta endast porten nar inga manniskor, djur eller foremal befinner
sig i rorelseomradet.

Hall barn, funktionshindrade personer och djur borta fran porten.
Nar du borrar fasthalen ska du anvanda skyddsglaségon.

Téack 6ver drivenheten vid borrningen sa att det inte kan tranga in
smuts i drivenheten.

OBSERVERA

Véggar och tak maste vara fasta och stabila. Montera endast
drivenheten pa korrekt riktad port. En felriktad port kan orsaka
allvarliga skador.

A\

» Portarna maste vara stabila i sig sjalva eftersom de paverkas av stora
drag- och tryckkrafter. Latta portar av plast eller aluminium ska, om

nodvandigt, forstarkas fére monteringen. Fraga din aterforséaljare om rad.

Ta bort portlasningen eller gér den funktionsoduglig.

Anvand endast tillatna fastmaterial (t.ex. pluggar, skruvar).
Fastmaterialet maste vara anpassat till materialet pa vaggar och i tak.

Kontrollera att porten gar latt.

Porten maste vara kraftutigmnad.

[

Kontrollera avstandet mellan portens hogsta I6ppunkt (PHP, se bild 11) och
taket . Avstandet mellan PHP och C-skenans underkant méste vara minst
5 mm och hoégst 65 mm varvid skjutarmen far sta i en vinkel pa max. 30°
(se bild 11)! Ar avstandet mindre maste drivenheten justeras bakat och en
forlangd férlangningsarm monteras. Fraga din aterférsaljare om rad.

TEST:

Oppna porten till hilften for hand. Den maste bli staende
i det har laget. Loper porten uppat eller nerat behover den
efterjusteras mekaniskt. Fraga din aterférséljare om rad.

Porttyper och tillbehor*

* Tillbehor ingar inte i leveransomfanget

Nr. Porttyp Tillbehor

n Sektionsport med enkel Sektionsportsbeslag med
I6pskena bumerang *

n Sektionsport med dubbel Sektionsportbeslag utan
|6pskena bumerang

ﬂ Sidosektionsport Fraga din aterforséljare

Tips for monteringen

» Kontrollera leveransomfanget fére monteringen bérjar. Det sparar tid
och onddigt arbete om en del fattas.

*  Monteringen ska genomféras snabbt och sakert av tva personer.

»  Settill att porten inte kan vrida sig och inte klams fast i I6pskenorna.

H

KONTROLL:

Oppna och sting porten flera ganger pa det stillet dar
drivenheten ska monteras. Gar det att manévrera porten
latt pa det har stallet (medan de foreskrivna krafterna halls)
kan drivenheten monteras.

No6doppning

Vid ett garage utan separat ingang (t.ex. gangdorr) maste drivenhetens
befintliga nddupplasning kunna mandvreras fran utsidan. For darfor
noédupplasningen utat. Det kan géras med en bowdenvajer eller ett
upplasningslas. Harvid bor alltid Backjumpen (DIP-brytare 6 ON) vara
paslagen. Se kapitlet "Funktioner och anslutningar - Backjump (DIP 6)".

[

Andra impulsgivare ar: Fjarrkontroll, funkcody,

inre radioknappar och nyckelknapp. Vid fjarrkontroll,
funkcody eller inre radioknappar behdver ingen
anslutningsledning till drivenheten installeras. Fraga din
aterforsiljare.

Installning av topprullarna till en sektionsport

[

ANVISNING:

Hos portar som drivs med en drivning sa bor topprullen
stéllas in sa att gejdskenan star ovanfoér rundningen nar
porten ar stiangd.

0g—a——

——
S=




Montage

Urval av monteringsvarianter

ANVISNING!

Vdj onskad monteringsvariant.

Vid inbyggnadsvarianter (A/C) maste du bygga om
stromtillforseln!

OBS!
Kedjekanalen av plast ar inte en forpackning. Den ska inte
tas bort!

Se till att kedjan alltid ar fullstandigt fastsnappt i kedjekanalen

och att alla kedjekanalens delar &r sammanforda i linje.

Skjut pa I6pvagnen (1) pa kedjan (2) med kedjekanal (4). Da griper
kedjan (2) tag i kedjehjulet (3). Skulle kedjehjulet (3) inte vridas ska du
dra i nédupplasningen (N) en gang. Kedjehjulet (3) ar da upplast.

1\/

57

E For in I6pvagnen med kedja (1) i C-skenan med skjutomkopplingen

"V" (2). Skjutomkopplingens spets "V" maste peka mot I6pvagnen.

Fér samman de tva skenorna (1) till anslaget pa 6verskjutningsdelen (2).
Pa sa satt far du en genomgaende skena. Vid sammanskjutningen av
skenorna ska du se till att kedjan fors genom skjutomkopplingen "H".
Skjutomkopplingens spets "H" maste peka mot I6pvagnen (1).

Formontering monteringsvariant
A/C

H

Oppna paketet och kontrollera leveransomfattningen.

ANVISNING!
Slang forpackningarna i enlighet med reglerna i ditt land.

OBS!

Se till att inga delar ligger direkt pa hart underlag. Anvand
kartonger, filtar eller andra mjuka material som underlag.

A\

Ta upp drivenheten fran férpackningen.

Lossa skjutomkopplingen (1) och skjut i pilens riktning; fall ut
kedjekanalen (2).

a) Hang in spannelementet (1) i kedjan (2).

b) Vrid spannelementet 90°.

¢) Skjut in inmatningsdelen (6) i skenan och fér igenom spannelementet.
Satt pa underlaggsbricka (5) och fjader (4) pa spannskruven (3) och
skruva in spannskruven (3) i spannelementet.



Montage

E Spann inte har. Det ar forspant fran fabriken. Lossa skjutomkopplingen (1) och skjut i pilens riktning; fall ut

Spann kedjan till markeringen (pil). kedjekanalen (2).

4

\_

2
L
1

o ea . . Skjut pa I6pvagnen (1) pa kedjan (2) med kedjekanal (4). Da griper
5]l Demontera tva stélvinklar (1) fran takupphangningen (2) och montera kedjan (2) tag i kedjehjulet (3). Skulle kedjehjulet (3) inte vridas ska du
med mutter (4) och kuggskivor (3) sa om avbildat pa takhallaren. dra i nédupplasningen (N) en gang. Kedjehjulet (3) &r da upplast.

E Skjut pa takupphangningen (1) pa C-skenan (2).

For in I16pvagnen med kedja (1) i C-skenan med skjutomkopplingen
Fast tva stétvinklar (2) med skruv (1) och mutter (3) pa "V" (2). Skjutomkopplingens spets "V" maste peka mot I6pvagnen.

inskjutningsdelen (4) men dra inte at helt. Foér samman de tva skenorna (1) till anslaget pa éverskjutningsdelen (2).

Pa sa satt far du en genomgaende skena. Vid sammanskjutningen av

Formonteri ng monteri ngsva riant B skenorna ska du se till att kedjan fors genom skjutomkopplingen "H".

Skjutomkopplingens spets "H" maste peka mot I6pvagnen (1).

m ANVISNING!
Slang forpackningarna i enlighet med reglerna i ditt land.

Oppna paketet och kontrollera leveransomfattningen.

OBS!
A Se till att inga delar ligger direkt pa hart underlag. Anvand
kartonger, filtar eller andra mjuka material som underlag.

Ta upp drivenheten fran férpackningen.
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Montage

Montering (exempel variant B)

c OoBS!
Anvand en halksaker och stabil stege!

11 | ) ]

THP THP
| og | o
I & ¢ 5 N
E ~ AN \\ \\ o AN \\ \\
E (// \\\\ N \\\\\ \\ E / oW \\\\\ \\
S SRRNRN \ ‘ <~ VRN \
a) Hang in spannelementet (1) i kedjan (2). xe} N ,_(ED ..
. - (e0] ~ SO SO SO W\
b) Vrid spannelementet 90°. . Sl TN «ID SRS
c) Skjut in inmatningsdelen (6) i skenan och fér igenom spannelementet. £ N 0 \\\\\\
Satt pa underlaggsbricka (5) och fjader (4) pa spannskruven (3) och S N N, ~ Y
skruva in spannskruven (3) i spannelementet. B | B

min. 35mm

E Spann kedjan till markeringen (pil).
Spéann inte har. Det &r forspant fran fabriken.

o ANVISNING

1 Ar avstandet mellan tak och C-skenans underkant storre @n
245 mm ska takupphangningen férlangas (med halband).

Demontera tva stalvinklar (1) fran takupphangningen (2) och montera
med mutter (4) och kuggskivor (3) sa om avbildat pa takhallaren. ANVISNING

I|-|-

Ténk pa att avstandet minskas manuellt om ett porthandtag

ﬁ sétts pa portens mitt. Porten maste kunna I6pa fritt.

m Férmedla portens hogsta punkt (PHP):
Oppna porten och mat det minsta avstandet (min. 35 mm) mellan
portens dverkant och taket. Avstandet mellan PHP och C-skenans
underkant mast vara minst 5 mm och hogst 65 mm varvid skjutarmen
pa den stdngda porten far sta i en vinkel pa max. 30°!

17mm  17mm

E Skjut pa takupphangningen (1) pa C-skenan (2).

Fast tva stotvinklar (2) med skruv (1) och mutter (3) pa
inskjutningsdelen (4) men dra inte at helt.
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Montage

|

2 B

1] | EVZEEE?Z:

o 2 e 7 I
5l ;
‘ﬁ« min.15 1

] ANVISNING!

1 Vid takmontering (D) ska du om méjligt anvianda borrhal med
avstand 15 mm. Lagre vipplutning for fastvinkeln.

m Drivenheten kan monteras pa stotar (S) eller pa taket (D).
m Mat ut portmitten fram (VM) och markera pa port och stét eller tak.

74mm i74mm

VM

65mm

Satt markeringen 74 mm till hdger och vanster fran portens mitt (VM)
pa samma hojd pa stot eller tak (se bild 9).
Borra tva hal (& 10 x 65 mm djupa).

[

Oppna porten. Overfér markeringen fran portens mitt till taket (HM).
Stéang porten.

ANVISNING!

Anvand skyddsglaségon nar du borrar!
Beakta takets tjocklek, sarskilt vid betonggarage!

0 ANVISNING
1 Skydda skenan fran skador!

Satt in plugg (1). Lyft drivenheten (2) dar framme. Skruva fast
stotbeslaget (3) fram med tva skruvar (4) och U-brickor (5).

OBS!
Montera alltid drivenheten parallellt till portens 16pskenor.

A

Lyft upp drivningen.
Rikta takupphangningen (1). Laget bor ligga inom omradet
(B=0...600 mm).

Justera drivenheten horisontellt mot portmitten bak (HM).
Markera borrningen. Borra tva hal (@ 10 x 65 mm djupa).

H

Satt in plugg (1). Satt pa tva skruvar (2) med U-brickor (3). Dra at
skruvarna (2) ordentligt.

Justera C-skenan (4) i hojdriktning (t.ex. med ett vattenpass).

Om nédvandigt kan du flytta skruvarna (5). Skruva fast skruvarna (5).

ANVISNING!

Anvand skyddsglaségon nar du borrar! Beakta takets
tjocklek, sarskilt vid betonggarage!
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Montage

ANVISNING
Anvand skruvar som lampar sig till portmaterialet.
Anvand skyddsglaségon nar du borrar!

[

Montera skjutstangen (1):

For in den langa bulten (2) och skjut pa klamsakringen (3).

Fast portbeslagsvinkeln (4) pa skjutstangen (1) med den korta bulten (5)
och skjut pa klamsakringen (3).

Dra en gang i nddupplasningslinan (N). Lépvagnen (1) ar upplast.

Dra at skruven (8) pa stotbeslaget.

Skjut I6pvagnen (1) med stotstangen (2) 1angst fram (3). Om nédvandigt
ska du lossa skjutomkopplingen (4) for det.

Justera portbeslagsvinkeln (5) utifran portmitten (VM) och markera

5 borrhal. Borra 5 hal (d 5 mm).

Satt in 5 sexkantsskruvar (6) och dra at ordentligt.
Lossa skjutomkopplingen (4) och skjut pa helt pa I6pvagnen (7).
Dra at skruven pa skjutomkopplingen (4).

] ANVISNING
Korta 6verstaende takupphéangning (4) (t.ex. saga eller
grada av).

Lossa den bakre skjutomkopplaren (1) och skjut bak helt till anslaget (2).
Oppna porten (3) fér hand.

Dra ut skjutomkopplingen (1) helt pa I6pvagnen (5). Dra at skruven pa
skjutomkopplingen (1).

Montering och anslutning av
styrningsholje

Urval av monteringsvariant

A\

OBS!

Platsfasta styr- eller regleringsanordningar maste sattas inom
synhall fran porten. De far dock inte placeras i narheten av
delar som ror sig och maste fastas pa en hojd av minst 1,6 m.

ANVISNING!

Lagg alltid kabeln fast. Lagg kabeln sa att en utmontering av
stromtillférseln ar mojlig vid variant A (lagg med slinga om
kabeln laggs ratvinkligt mot C-skenan).

OBS!

Fara p.g.a. strom!

Ta bara pa styrningen (4) pa ytterkanten!
Beror inte de elektroniska komponenterna!

A\

E Ta bort ljuskapan (1). Lossa pa skruvarna (2) och fall upp kapan (3),
ta ut styrningen (4).
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Montage

Monteringsvariant A/B

ﬁlffz

O
G

T,

v

Valj en [Amplig plats fér styrningshdljet (1) i narheten av en befintlig
vaggkontakt (2). Minsta hojd fran marken - 1,6 m.

OBS!

Beakta styrningsholjets (1) monteringslage. Beakta
styrledningens (3) maximalt tillatna langd 6900 mm;
forlang inte!

A\

Installera styrledningen (3) (24 V) till styrhdljet (1) i garaget. Satt inte in
stromkontakten (4) an!

OBS!

Borra inte stickdosans tilledning!
Saétt inte in stromkontakten!

A\

m Borra 2 hal (@ 6 x 40 mm djupa). Satt in pluggar (2) i borrhalen.

Fixera styrningsholjet med 2 skruvar (1) och 2 brickor (6), justera och
skruva fast.
E For in styrledningen (5) &nde pa baksidan i styrningshéljet (4).

Anslut styrledningen (5): Anslut adern med avtryck 3 (gron) till kldmma 3
och adern med avtryck 4 (réd) till kldmma 4 pa direktkontaktlisten (2).
Korta ev. av styrledningen (5).

For in styrkretskortet (1) i grundhallaren (2) och satt in
i direktkontaktlisten (3). Satt pa kapan (4) och skruva fast med
skruvar (5). Satt pa ljuskapan (6).

Monteringsvariant C

Valj en lamplig plats for styrningshdljet (1) i narheten av en befintlig
vaggkontakt (2).

A\

Installera styrledningen (3) (24 V) till styrhéljet (1) i garaget. Satt inte in
stromkontakten (4) an!

OBS!

Beakta styrningsholjets (1) monteringslage. Beakta
styrledningens (3) maximalt tillatna langd 5000 mm;
forlang inte!
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Montage

OBS!
Borra inte stickdosans tilledning!
Satt inte in stromkontakten!

A\

i Borra 4 hal (& 6 x 40 mm djupa). Satt in pluggar (2) i borrhalen.
Leveransomfattning 2x pluggar, 2x skruvar och 2 brickor.

Fixera styrningshdljet med 4 skruvar (1) och 4 brickor (6), justera och
skruva fast.
E For in styrledningen (5) ande pa baksidan i styrningsholjet (4).

Anslut styrledningen (5): Anslut adern med avtryck 3 (gron) till klamma 3
och adern med avtryck 4 (réd) till kldmma 4 pa direktkontaktlisten (2).
Korta ev. av styrledningen (5).

Montera vaggkontakten

A\

OoBS!

Vaggkontakten far endast monteras av elektriker.
Sakra vaggkontakten med en sakring (16 A styrka).
Beakta géallande foreskrifter (t.ex.: VDE)!

Montera vaggkontakten (1) pa ett avstand av ca. 0,5 m till
styrningshdljet (2) pa vaggen (variant A/B) eller i taket (variant C).
Installera och anslut férbindelseledningen fran vaggkontakten (1)
till elnatet.

A

OBS!
Stick annu inte in natkontakten (3) i vaggkontakten

3 For in styrkretskortet (1) i grundhallaren (2) och sétt in
i direktkontaktlisten (3). Satt pa kapan (4) och skruva fast med
skruvar (5). Satt pa ljuskapan (6).

Sedan ska du montera och ansluta
knappen

OBS!
Anvéand endast anslutning for potentialfria staingningskontakter.
Den frammande spéanningen ar skadad eller forstor styrningen.

OBS!

Fara p.g.a. strom!

Ta bara pa styrningen (4) pa ytterkanten!
Beror inte de elektroniska komponenterna!

en ytterligare knapp behovs forutom den som redan finns
inbyggd.

ANVISNING

Lagg aldrig knappkabeln ldngs en stromledning eftersom det
kan orsaka storningar i styrningen.

m ANVISNING!
Montering av en ytterligare knapp ar endast nédvandig om
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Montage

;) Montera knappen (1) pa ett [ampligt, val tillgangligt stélle i garaget.
Minsta hojd fran marken: 1,6 m
Installera knappkabeln (2) i garaget. Anslut kabelanden till knappen (1).

;| Ta bort ljuskapan (3). Lossa pa skruvarna (4) och fall upp kapan (5).
Dra styrkretskortet (1) uppat fran grundhallaren (6).

] ANVISNING!

Anslut eventuella nyckelknappar (potentialfria slutarkontakter)
parallellt pa klamma 5 + 6.

E Anslut knappkabeln (3) till kkAmma 5 + 6 pa direktkontaktlisten (4).

For in styrkretskortet (1) i grundhallaren (2) och satt in
i direktkontaktlisten (3). Satt pa kapan (4) och skruva fast med
skruvar (5). Satt pa ljuskapan (6).
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Idrifttagningen

Sakerhetsanvisningar

RISK FOR SKADOR!

Kraftinstallningen ar sékerhetsrelevant och maste utforas
med yttersta noggrannhet av en fackman. Vid otillatet hog
kraftinstdllning kan manniskor, djur eller foremal skadas.
Vilj en sa lag kraftinstéallning som maéjligt sa att hinder kan
registreras snabbt och sakert.

ZAN

FALLRISK!

Genom att trycka pa nédupplasningen kan porten réra sig
okontrollerat om fjadrar ar svaga eller brutna eller om porten
inte ar optimal viktutjamnad.

A\

ANVISNING!

Nar drivenheten monterats maste den person som

varit ansvarig for det utstélla en EG-forsdakran om
overensstimmelse samt séatta fast CE-markningen och
typskylten i enlighet med maskindirektiv 2006/42/EG.

Detta géller dven i privata omraden och dven om drivenheten
monteras i efterhand pa en manuellt manévrerad port.

De har underlagen samt monterings- och bruksanvisning

till drivenheten stannar hos anvandaren.

H

Ansluta sakerhets- och
tillbehorsdelar

1. Anslut alla sdkerhets- och tillbehdrsdelar fore idrifttagningen eftersom
styrningen automatiskt registrerar och sparar anslutna sékerhets- och
tillbehdrsdelar.

2. Ansluter du ytterligare sakerhets- och tillbehorsdelar i efterhand
sa ska du genomfora en styrningsaterstalining (se kapitlet "Drift/
manaovrering - styrningsaterstalining") och sedan ansluta sakerhets-
och tillbehérsdelarna.

= Vid den forsta paslagningen sa registrerar styrningen anslutna
sakerhets- och tillbehdrsdelar och driften kan startas igen.

Stilla in dndlagena Port STANGA +
OPPNA

H

Drivenhetens I6pvag kan forlangas resp. forkortas med hjalp av
skjutomkopplingen (V + H).

ANVISNING!

Instéllningsarbetena far endast goras nér drivningen ar
upplast och porten maste da forflyttas for hand.

Kontrollera att porten éppnar och stanger fullstéandigt. Ar detta inte fallet
maste |6pvagen resp. andlagena stéllas in.

Andlage port STANGA

1. Las upp I6pvagnen. Dra en gang i nédupplasningslinan (N). Lopvagnen
maste kunna foras hit och dit manuellt.

2. Stang porten for hand.

3. Lossa skjutomkopplingen (V) och skjut mot I6pvagnen tills det klickar till.

= Andbrytaren kopplar.

4. Skruva fast skjutomkopplingen (V).

Andlige port OPPNA

1. Oppna porten for hand.

2. Lossa skjutomkopplingen (H) och skjut mot I6pvagnen tills det klickar till.
= Andbrytaren kopplar.

3. Skruva fast skjutomkopplingen (H).

4. Sténg porten for hand.

Las Iépvagnen (1):

1. Dra en gang i nddupplasningslinan (N).

2. Skjut I6pvagnen en bit for hand tills kedjehjulet horbart snapper fast.

= Kedjehjulet klickar starkt nar det fastnar.

Programmera drivenheten

A\

RISK FOR KLAMNING!

Programmeringen av kraftvdardena gors uteslutande

i dodmansdrift. Under detta foljer ingen kraftavstangning
utan en overlastavstangning.

Under inga som helst omstandigheter sa far personer
eller djur uppehalla sig i portens roérelseomrade nar
dodmansdriften ar aktiverad.

Det kan leda till svara skador.

OBS!

Efter monteringen maste du absolut kontrollera om
drivenheten ar korrekt instélld och backar nar den traffar
pa ett 50 mm hogt hinder pa marken.

A\
A\
A\

OBS!

Efter monteringen maste du absolut kontrollera om
drivenheten stoppar nér den belastas med en viktig pa 20 Kg
som ar fast i mitten pa portens underkant.

OBS!
Efter monteringen ska du sakerstalla att portens delar inte nar
in pa offentliga gangvégar eller gator.

Styrningen har en automatisk kraftinstallning. Vid de bada portrorelserna
"OPPNA" och "STANGA" I&ser styrningen automatiskt av den ndédvéndiga
kraften sparar den nar andlaget har natts.

ANVISNING!

Programmeringen av drivningen kan inte goras via radio
eftersom dodmansdriften av sdakerhetsskal endast ar mojlig
med knappen pa holjet eller en extern knapp.

ANVISNING!

En redan paborjad programmering kan inte avbrytas och
fortsattas vid en senare tidpunkt.

Avbryter man programmeringen sa maste den genomféras
fran borjan.

OBS!

Fore du sétter i natkontakten ska du sdkerstalla att
stromkallans spanning stammer 6verens med drivenhetens
spanning som ar angiven pa typskylten.

1. Satt i natkontakten.

= Den integrerade belysningen (2) blinkar.
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Idrifttagningen

2. Genomfér en styrningsaterstalining. Styrningsaterstalining beroende pa
drivningstyp: se kapitlet "Drift/mandvrering - styrningsaterstalining".

0 ANVISNING

1 Drivenhetens forsta rorelse efter att natspanningen har
anslutits maste alltid vara Port OPPNA. Ar det inte fallet ska
du byta kabeln pa klammorna 3 + 4.

o ANVISNING

1 Slutet av portkorningen kdnner man igen akustiskt genom
ett karaktaristiskt "dubbelklick" som utléses av ett rela.
Forst darefter far man fortsatta med nasta steg.

3. Tryck pa knappen (1) och hall den tryckt tills drivningen nar andlaget
Port OPPNA.

= Drivningen koér med sankt hastighet (krypkdrning) och utan
mjukkorning fram till &ndlaget.

4. Tryck pa knappen (1) och hall den tryckt tills drivningen nar andlaget
Port STANGA.

= Drivningen koér med sankt hastighet (krypkorning) och utan
mjukkorning fram till andlaget.

5. Tryck pa knappen (1) och hall den tryckt tills drivningen nar andlaget
Port OPPNA.

= Drivningen kor med den fabriksinstallda maximalhastigheten och
med mjukkérning fram till andlaget.

6. Tryck pa knappen (1) och hall den tryckt tills drivningen nar andlaget
Port STANGA.

= Drivningen kér med den fabriksinstallda maximalhastigheten och
med mjukkdrning fram till andlaget.

7. Om den integrerade belysningen och ett anslutet varningsljus (2) lyser
sa ar kraftvardena inlasta och sparade.

= Drivenheten har programmerats!

Kontrollera dndligena Port OPPNA + STANGA

Drivenhetens 16pvag kan forlangas resp. forkortas med hjalp av
skjutomkoppling.

Kontrollera att porten 6ppnar och sténger fullstandigt. Gor den inte det
maste I6pvagnen stéllas in.

1. Tryck pa kommandogivare (t.ex.: knapp, fjarrkontroll o0.s.v.) 1 gang.
= Porten 6ppnas till andlaget Port UPP eller ar 6ppnad.

2. Kontrollera att porten nar det 6nskade andlaget.

= Efterjustera ev. andlagena. Se kapitlet "Idrifttagning - stélla in
portens @ndldgen STANGA + OPPNA".

Kontrollera nédupplasningen

ANVISNING!

Vid sektions- eller takportar kan du aktivera Backjump
med DIP-brytare 6 vilket avlasta drift- och portmekaniken.
Enklare manévrering av nédupplasningen.

1. Stanga porten med drivenheten.

2. Drainoédupplasningen (N) 1 gang.
Gar det inte att mandvrera ndédupplasningen ska du lossa
andbrytaren (V) och skjuta en bit i riktning (1).

3. Oppna porten med drivenheten och sténg igen.
Kontrollera nédupplasningen pa nytt.

Kontrollera kraftinstallningen

Varje gang porten kor kontrollerar styrningen det sparade kraftvardet mot
de faktiskt n6dvandiga vardena och anpassar automatiskt det sparade
vardet nar andlaget nas.

Kontroll: Se kapitlet "Underhall och skotsel - Regelbunden kontroll".

Programmera fjarrkontrollen
(e ANVISNING!

1 Fore den forsta programmeringen av fjarrkontrollen ska
radiomottagarens minne alltid raderas komplett.

Radera radiomottagarens minne

1. Taav ljuskapan.

2. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nedtryckt.
= Efter 5 sekunder blinkar LED (3.1 eller 3.2).
= Efter ytterligare 10 sekunder lyser LED (3.1 eller 3.2).
= Efter totalt 25 sekunder lyser alla LED:s (3.1 + 3.2).

3. Slapp programmeringsknappen (1) - raderingen ar avslutad.
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Idrifttagningen

Programmera fjarrkontrollen

1. Tryck pa programmeringsknappen (1).
= 1x for kanal 1, LED (3.1) lyser.
= 2xforkanal 2, LED (3.2) lyser.

= Skickas ingen kod inom 10 sekunder kopplar radiomottagaren om
till normaldrift.

2. Tryck pa onskad fjarrkontrollsknapp (5) tills LED (3.1 / 3.2) slocknar -
beroende pa vilken kanal som valts.

= LED slocknar - programmeringen ar avslutad.
= Fjarrkontrollen har éverfort radiokoden till radiomottagaren.

3. For att programmera fler fjarrkontroller sa ska du upprepa stegen ovan.
Det star max. 112 minnesplatser per radiomottagare till forfogande.

Avbryt programmeringslaget:

Tryck pa programmeringsknappen (1) sd manga ganger tills ingen mer
LED lyser.

Hang anvisningsskylten rérande nédupplasningens funktion
i nédupplasningens lina.

Satt pa varningsskylt

Satt varningsskyltar (text + trekant) pa val synliga stallen, t.ex. bredvid
knappen (trekant) och pa portflygeln (text + trekant).

m ANVISNING
Se sida 26 "Rengora kedja och drivskena".

® satt pa dekalen pa ett val synligt stalle i narheten av I6pskenan.
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Drift/manovrering

Sakerhetsanvisningar

» Titta alltid pa porten nar den ror sig och hall personer borta fran den tills
porten ar fullstandigt 6ppen eller stangd.

Ta aldrig pa I6pande port eller rorliga delar.
Kor forst igenom porten nar den ar helt 6ppen.

Pa portens mekanik eller stangningskanter kan det uppsta faror genom
klamnings- eller skarstallen.

Oppna porten

1. Tryck pa knapp (1) eller fjdrrkontrollsknappen 1 gang for att 6ppna porten.
2. Vid portrérelse "OPPNA" ska du trycka pa knappen (1) en gang till.
= Porten blir stdende (beroende av DIP-brytare 7).

3. Vid stoppad port ska du trycka pa knapp (1) en gang till.

= Porten stanger (beroende av DIP-brytare 7).

Stang porten

1. Tryck pa knapp (1) eller fjarrkontrollsknappen 1 gang for att
stdnga porten.

2. Vid portrérelse "STANGA" ska du trycka pa& knappen (1) en gang till.

= Porten blir stdende (beroende av DIP-brytare 7).

3. Vid stoppad port ska du trycka pa knapp (1) en ganag till.

= Porten 6ppnar (beroende av DIP-brytare 7).

Portrorelsernas impulsfoljd

Stélla in impulsfoljd med DIP-brytare 7.

1 |

DIP 7 OFF, standardinstéllning vid alla drivenheter
(se bild):

+  Oppna - stopp - sténga - stopp - 6ppna - ...

DIP 7 ON:

*  Knapp 1: 6ppna - stopp - Oppna - stopp - ...

*  Knapp 2: sténga - stopp - sténga - stopp - ...

Nodoppning

A\

FALLRISK!

Vid nédupplasning kan porten 6ppnas eller stingas
sjalvstandigt p.g.a. fijaderbrott eller felaktig installning

av viktutjamningen. Det kan leda till svara skador!

Fore nédupplasningen ska du alltid sékerstalla att fjadrarna ar
i felfritt tillstand och att viktutjamningen ar korrekt installd!

ANVISNING

Nodupplasningen ar uteslutande till fér att 6ppna eller stanga
porten vid nodfall, t.ex.: strombortfall eller defekter hos
drivenheten. Den &r inte avsedd for att 6ppna eller stdnga
porten ofta. Det kan skada drivenheten eller porten.

0 ANVISNING
1 Porten kan lasas och lasas upp i alla stéllningar.

1. Draen gang i nédupplasningslinan (N).
= Drivenheten |6per fritt och porten kan mandvreras for hand.
2. Dra an en gang i nddupplasningslinan (N).

= Drivenheten snapper fast och porten kan bara réra sig motoriskt.

H

ANVISNING!

Finns det en gangdorr i porten, men ingen
gangdorrssakring sa ska du montera en gangdorrssakring
(se tillbehdrsanvisningen).

Finns det ingen gangdorr i porten och ingen andra

ingang till garaget sa ska du montera upplasningslaset
eller bowdenvajern for upplasning fran utsidan

(se tillbehdrsanvisningen).

Styrningsaterstallning

T
&

_\/.

1. Ta bort ljuskapan (1).
2. Tryck pa knappen (3) tills den integrerade belysningen (2) tands.

= Den integrerade belysningen (2) lyser - kraftvardena ar raderade.
3. Slapp knappen (3).

= Den integrerade belysningen (2) och ett anslutet varningsljus blinkar.

= Styrningsaterstaliningen genomfdrdes.
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Drift/manovrering

Beroende pa DIP-brytare sa ar den integrerade belysningens
férhallande olika:

* DIP-brytare 4 ON,
den integrerade belysningen (2) lyser efter styrningsaterstaliningen.

*  DIP-brytare 4 OFF,
den integrerade belysningen (2) blinkar efter styrningsaterstallningen.

H

Mellanstopp

Vid ett mellanstopp genom mandvrering av en knapp eller fjarrkontrollen
stoppar drivenheten direkt. Vid nasta kommando kor drivenheten i motsatt
riktning, se kapitlet "Drift/mandvrering - Portrérelsernas impulsfoljd”.

ANVISNING!

Efter en styrningsaterstallning maste drivenheten
programmeras om.

Séakerhetsstopp 1
(kraftavstangning)

Vid en kraftavstangning stoppar drivenheten eller vander riktning. Vid nasta
kommando sa gor drivningen i motsatt riktning (bort fran hindret), se kapitlet
"Drift/mandvrering - Portrérelsernas impulsfoljd".

»  Sékerhetsstopp nar porten stangs - porten stoppar och vander riktning.

«  Sakerhetsstopp nar porten dppnas - porten stoppar och vander riktning.

Séakerhetsstopp 2
(sdkerhetsingang)

Nar sakerhetsingangen utléses (t.ex. eftersom nagon gar genom ljusbommen)
- stoppar, vander eller 6ppnar drivenheten, beroende pa installningen hos
DIP-brytaren:

Beskrivningarna av och installningsmaéjligheterna med DIP-brytarna hittar
du i kapitlet "Funktioner och anslutningar - Hinderavkanning".

Fabriksinstéllning DIP-brytare 1 och 3 OFF:
«  Aktiveras sakerhetsingangen nar porten stangs vander den riktning.

» Aktiveras sakerhetsingangen nar porten 6ppnas foljer ingen reaktion
(porten fortsatter att Gppnas).

Overbelastningsskydd

Overlastas drivenheten nér den éppnar eller stanger kanner styrningen av
det och stoppar driften. Efter ca. 20 sekunder eller en styrningsaterstallning
friger styrningen 6verlastningssakringen.

Drivenheten kan tas i drift igen.

Drift efter stromavbrott

Vid strémavbrott sparas de instéllda kraftvardena. Drivenhetens forsta
rorelse efter ett strémbortfall nér alltid Port OPPNA. Drivningens férsta
korning efter ett stromavbrott gors alltid med sankt hastighet (krypkdrning)
och utan mjukkoérning fram till andlaget.

Radiomottagare
m HOMELINK-KOMPATIBEL!

Ar ett fordon utrustat med ett homelinksystem (version 7)
ar var drivenhet/radiomottagare med 868,6 MHz kompatibel
med den. Hos dldre homelinksystem maste en annan
radiofrekvens (40,685 eller 434,42 MHz) anvandas. Du hittar
mer information pa: "http://www.eurohomelink.com"

Sakerhetsanvisningar

» For saker drift maste de lokala sékerhetsbestammelser som géller
for anlaggningen foljas! Du kan fa mer information fran elleverantor,
VDE och branschorganisationer.

» Anvandaren har inget skydd mot stérningar p.g.a. andra apparater
eller medier for fiarrkommunikation (t.ex. radioanlaggningar som korrekt
anvands inom samma frekvensomrade).

» Vid mottagningsproblem ska du byta batterierna i fjarrkontrollen.

Forklaring till display och knappar

1 Programmeringsknapp - satter radiomottagaren i olika driftlagen:

* Programmeringsdrift
» Raderingsdrift

» Normaldrift

2 Intern antenn

3 LEDs - visar vilken kanal som har valts.
* 3.1 LED kanal 1
* 3.2 LED kanal 2

4 Anslutning for extern antenn
Skulle rackvidden inte racka med den interna antennen kan en
extern antenn (6) anvandas.

5 Fjarrkontrollsknapp

6 Extern antenn
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Drift/manovrering

Programmera fjarrkontrollen

1. Tryck pa programmeringsknappen (1).
= 1x for kanal 1, LED (3.1) lyser.
2x for kanal 2, LED (3.2) lyser.

= Skickas ingen kod inom 10 sekunder kopplar radiomottagaren om
till normaldrift.

2. Tryck pa onskad fjarrkontrollsknapp (5) tills LED (3.1 / 3.2) slocknar -
beroende pa vilken kanal som valts.

= LED slocknar - programmeringen ar avslutad.
= Fjarrkontrollen har éverfort radiokoden till radiomottagaren.
3. For att programmera fler fjarrkontroller sa ska du upprepa stegen ovan.
Det star max. 112 minnesplatser per radiomottagare till férfogande.
Avbryt programmeringslaget:
Tryck pa programmeringsknappen (1) sd manga ganger tills ingen mer
LED lyser.
Radera fjarrkontrolilsknapp fran
radiomottagaren

Om en anvandare ska flytta fran det gemensamma garaget och vill ta med
sig sin fjarrkontroll s& maste alla radiokoder fran den fjarrkontrollen raderas
fran radiomottagaren.

Av sakerhetsskal bor alla knappar och alla knappkombinationer hos
fiarrkontrollen raderas!

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nedtryckt i 5 sekunder.
= En LED blinkar (det spelar ingen roll vilken).

2. Slapp programmeringsknappen (1).
= Radiomottagaren ar i raderingslage.

3. Tryck pa knappen pa fiarrkontrollen vars kod ska raderas
i radiomottagaren.

= LED slocknar. Avsluta raderingen.

4. Upprepa processen for alla knappar och knappkombinationer.

Radera en kanal fran radiomottagaren

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nedtryckt.
1x for kanal 1, LED (3.1) lyser.
2x for kanal 2, LED (3.2) lyser.
= Efter 5 sekunder blinkar LED (3.1 eller 3.2).
= Efter ytterligare 10 sekunder lyser LED (3.1 eller 3.2).
2. Slapp programmeringsknappen (1).

= Auvsluta raderingen.

Radera radiomottagarens minne

Om en fjarrkontroll férsvinner maste alla kanaler i radiomottagaren raderas
av sakerhetsskal! Efter det maste alla fjarrkontroller till radiomottagaren
programmeras pa nytt.

1. Tryck pa programmeringsknappen (1) och hall nedtryckt.
= Efter 5 sekunder blinkar LED (3.1 eller 3.2).
= Efter ytterligare 10 sekunder lyser LED (3.1 eller 3.2).
= Efter totalt 25 sekunder lyser alla LED:s (3.1 + 3.2).

2. Slapp programmeringsknappen (1) - raderingen ar avslutad.

Ansluta extern antenn

Skulle den interna antennen i radiomottagaren inte skapa en tillracklig
mottagning gar det att ansluta en extern antenn, se kapitlet "Funktioner och
anslutningar - Ansluta en extern antenn".

Antennkabeln far inte utéva nagon mekanisk belastning pa
radiomottagaren, satt pa dragavlastning.

Knapp 2

Knapp 2 anvands for att definierat ppna och stédnga porten via 2 olika
knappar resp. kanaler (2-kanalsdrift). Pa sa satt gar det att 6ppna porten
med en knapp och stdnga den med den andra.

Anvands den har funktionen kan en 2:a knapp anslutas. For instéllningar,
se kapitlet "Funktioner och anslutningar - Ansluta knapp 2 (DIP 2)" samt

kapitlet "Funktioner och anslutningar - Definierad 6ppning och stédngning
(DIP 7)" och "Del6ppning (DIP 8)".

Dodmansdrift

RISK FOR KLAMNING!

| dédmansdrift foljer ingen kraftavstangning utan en
overlastavstiangning.

Under inga som helst omstandigheter sa far personer
eller djur uppehalla sig i portens rorelseomrade nar
dodmansdriften ar aktiverad.

Det kan leda till svara skador.

A\

» | dédmansdrift &r portrorelser endast mojliga via permanenta signaler
fran knappar.

Dédmansdrift ar inte méjlig via radio.
Dédmansdrift aktiveras:
= Efter en styrningsaterstallning.

= Vid den forsta idrifttagningen.

= Om ljusbommen fattas, ar defekt eller avbryts.
» Dodmansdrift avaktiveras:

= Nar drivningen programmerats fardigt.

= Nar ljusbommen frigivits.

1. For att 6ppna eller stanga porten ska du trycka pa knappen sa
l&nge som behdvsfor att drivningen ska na andlaget port STANGA
eller port OPPNA.
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Funktioner och anslutningar

Allman information

H

VIKTIGT!
Maximala ledningsdiametrar

Klammor 1 - 6: 1,5 mm?

Klammor 7 -12: 0,75 mm?
» DIP-brytare vid leverasen i stallningen OFF och alla extrafunktioner
ar avstangda.
Kabellangd max. 10 m vid kldmma: 9 + 10, 11 + 12
Kabelldangder max. 30 m vid klamma: 5+ 6,7 + 8

Alla elektriska ledningar maste laggas fast och sékras mot forskjutning.

Hinderavkanning (DIP 1, 2 + 3)
Driftforhallanden vid Oppna port

Stoter porten pa ett hinder (kraftavstangning) eller om sakerhetsingangen
avbryts (nagon gar genom ljusbommen) marker drivenheten det och
reagerar utifran instéllningen hos DIP-brytare 1.

DIP-brytare 1

OFF  Ingen reaktion vid ett avbrott av sékerhetsingangen. Vid en

kraftavstangning sa stoppas porten och stangs en bit (reverserar).

ON Vid ett avbrott i sékerhetsingangen sa stoppar porten. Vid en
kraftavstangning sa stoppas porten och stangs en bit (reverserar).

Driftforhallanden vid Stanga port

Stoter porten pa ett hinder (kraftavstangning) eller om sakerhetsingangen
avbryts (nagon gar genom ljusbommen) marker drivenheten det och
reagerar utifran instaliningen hos DIP-brytare 2 + 3.

DIP-brytare 2: Funktion sakerhetsanslutning

OFF

ON Knappanslutning for knapp 2.
(forutsattning ar deléppning via DIP-brytare 7 eller att definierad
Oppning och stangning via DIP-brytare 8 ar aktiverad.)

Oppningskontakt for ljusbom.

DIP-brytare 3: Drivenhetens forhallande nar porten stangs

OFF
ON Drivenheten stoppar och éppnar porten helt.

Drivenheten stoppar och 6ppnar porten nagot (vander).

Ansluta ljusbommen (DIP 2)

» Vid programmeringen av drivningen (idrifttagningen) sa registreras om
det finns en 2- eller 4-tradig ljusbom ansluten. Ytterligare instéllningar
behdvs inte.

» Om ljusbommen inte finns eller om den ar defekt sa gar det anda att
Oppna och stédnga porten med knappen pa holjet eller en extern knapp
i dodmansdrift. Av sakerhetsskal ar drift med fjarrkontroll inte méjlig!

Tillaten kabeldiameter: max. 0,75 mm?2.

Anvand endast ljusbommar fran SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH.

1. Ansluter du ytterligare sakerhets- och tillbehdrsdelar i efterhand
sa ska du genomfora en styrningsaterstalining (se kapitlet "Drift/
mandovrering - styrningsaterstélining") och sedan ansluta sakerhets-
och tillbehérsdelarna.

= Vid den forsta paslagningen sa registrerar styrningen anslutna
sakerhets- och tillbehdrsdelar och driften kan startas igen.

Kldamma 7 + 8

Séakerhetsanslutning, endast nar DIP-brytare 2 ar OFF

Reglerad DC 24 V, max. 0,1 A
* Klamma 9: DC 24 V

* Klamma 10: Jord

Klamma 9 + 10
Endast 4-tradig
ljusbom

Installiningar: se kapitlet "Funktioner och anslutningar - hinderavkanning
(DIP 1,2 +3)".

Ansluta knapp 2 (DIP 2)

» Tillaten kabeldiameter: max. 0,75 mm?2.

A

Vid behov kan knapp 2 anvandas vid foljande funktioner:

OBSERVERA

Anvind endast anslutning for potentialfria stingningskontakter.
Den fraimmande spéanningen ar skadad eller forstor styrningen.

« Definierad 6ppning och stangning

+  Del6ppning

H

ATT OVILLKORLIGEN BEAKTAS!
Anviands knapp 2 star inte langre sdkerhetsanslutningen till
forfogande.

Kldamma 7 + 8 Anslutning for knapp 2, endast nar DIP-brytare 2

ar ON

Anslut varningsljuset (DIP 4)

» Tillaten kabeldiameter: max. 0,75 mm?2.

Kldamma 11 + 12

DIP-brytare 4

Oreglerad DC 24 V (max. 34 Volt), max 1 A

OFF  Det anslutna varningsljuset blinkar under portrérelsen

(styrningen genererar blinkningen)

ON Visning av porttillstand
» Lyser nar porten inte ar stangd

* Ay, nar porten ar stangd
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Funktioner och anslutningar

Direktkontaktlist (knapp 1)

» Tillaten kabeldiameter: max. 1,5 mm3.

Kldamma 1 + 2 Transformator
Kldamma 3 C-skena
Klamma 4 Kedja

Kldamma 5 + 6 Knappanslutning (knapp 1)

OBSERVERA

Anviand endast anslutning (klamma 5 + 6) for potentialfria
stiangningskontakter. Den fraimmande spanningen ar skadad
eller forstor styrningen.

A\

Forvarningstid (DIP 5)

Varningsljuset blinkar 3 sekunder (kan stallas in med TorMinal) fére
drivenheten startar nar en knapp eller fjarrkontrollen har mandvrerats.
Mandovreras knappen eller fjarrkontrollen igen under den har tiden
avbryts férvarningstiden.

Forvarningstiden paverkar bade den interna belysningen samt det anslutna
varningsljuset.

DIP-brytare 5

OFF  Avaktiverad

ON Aktiverad, intern belysning och varningsljus blinkar 3 sekunder

Backjump (DIP 6)

H

Ar till for att avlasta port- och drivmekaniken. N&r drivenheten natt
andlaget Port STANGA kor den kort i riktning Port OPPNA och avlastar
darmed mekaniken.

DIP-brytare 6

ANVISNING!

Vid sektions- eller takskjutportar ska sa du satta DIP-brytare
6 pa ON. Detta avlastar drivnings- och portmekaniken och
mojliggor en enklare nédupplasning.

OFF  Avaktiverad
ON Aktiverad

Definierad oppning och stangning
(DIP 7)

( i I ANVISNING!

Med den har funktionen 6ppnar endast knapp 1/radiokanal 1
porten och knapp 2/radiokanal 2 stinger porten.

Knapp 1/radiokanal 1 6ppnar porten och knapp2/radiokanal 2 stanger den.
Den har funktionen kan bara anvandas med 2 knappar eller med fjarrkontroll.

Forutsattning:
*  DIP-brytare 8 OFF

* 2 knappar anslutna (DIP-brytare 2 ON) eller programmera
2 fjarrkontrollsknappar.

DIP-brytare 7

OFF  Avaktiverad. Kommandofoljd knapp 1 eller radiokanal 1:
OPPNA-STOPP-STANGA-STOPP-OPPNA-

ON Aktiverad. Kommandoféljd knapp 1 eller radiokanal 1:
OPPNA-STOPP-OPPNA-STOPP-OPPNA-
Kommandoféljd knapp 2 eller radiokanal 2
STANGA-STOPP-STANGA-STOPP-STANGA-

ANVISNING!

Den hér funktionen star forst till forfogande nar
idrifttagningen av avslutats!

H
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Funktioner och anslutningar

Deloppning (DIP 8)

H

Den har funktionen 6ppnar porten delvis, beroende pa installning.

ANVISNING!

Efter en nataterstallning (t.ex. ett stromavbrott) sa maste
porten fors na dndlaget "Port STANGA" for att deléppningen
ska aktiveras igen.

Anvandningsexempel: ventilera garaget, 6ppna sidosektionsport for
persongenomgang mm. Deldppningen kan anvandas med tva knappar,
men aven endast med fjarrkontrollen.

DIP-brytare 8
OFF  Avaktiverad. Knapp 2 eller radiokanal 2 utan funktion.
ON Aktiverad. Definierar 6ppning och stangning (DIP-brytare 7)
ur funktion.

Del6ppning med 2 knappar

Montera den extra knappen och anslut som knapp 2 pa klamma 7 + 8,
se kapitlet "Funktioner och anslutningar - anslut knapp 2 (DIP 2)".

*  Knapp 1 6ppnar alltid porten helt.
Om porten ar delvis 6ppnad med knapp 2 sa dppnar ett nytt kommando
fran knapp 1 porten helt.

* Knapp 2 utfor endast deléppningen ar porten ar stangd.
Skulle porten med knapp 1 vara helt eller med knapp 2 delvis 6ppen
stangs porten om du igen trycker pa knapp 2.

Forlopp:

1. Stang porten.

2. Stall DIP-brytare 8 pa ON.
= Deldppningen ar aktiverad.

= Lat alltid DIP-brytare 8 vara pa ON, OFF-stallningen raderar direkt
den installda deléppningen.

3. Tryck pa knapp 2 (6ppna porten ur andléaget "STANGA").

= Porten 6ppnas till knapp 2 trycks ner en andra gang eller om porten
nér &ndlaget "Port OPPNA".

4. Tryck pa knapp 2 nar den 6nskade positionen nas.

5. Stang porten med knapp 2.

[

ANVISNING!
Del6ppningen sparas och nar du trycker pa knapp 2 6ppnas

porten till instéllningen. For att radera deloppningsinstéllningen
ska du stélla DIP-brytare 8 pa OFF.
Deléppning med fjarrkontroll (2-kanalsdrift)

Programmera 2 knappar pa fjarrkontrollen: t.ex. knapp 1 pa radiokanal 1
och knapp 2 pa radiokanal 2

» Radiokanal 1 har alltid samma funktion som knapp 1.

* Radiokanal 2 har alltid samma funktion som knapp 2.

Automatisk stangning (DIP 7 + 8)

A\

DET FORELIGGER SKADERISK VID AUTOMATISK STANGNING!
Portar som stiangs automatiskt kan skada personer

som uppehaller sig i portens rérelseomrade vid
stiangningstidpunkten.

Fore den automatiska stangningen aktiveras sa ska du sakra
stangningsnivan med en ljusbom.

Detta kravs juridiskt.

» Drift med 2 knappar och automatisk stangning ar inte mojlig.
Definierad 6ppning och stangning (DIP-brytare 7 = ON) och del6ppning
(DIP-Schalter 8 = ON) kan bara utféras per radio.

» Vid drift med automatisk stangning ska du beakta standarden
EN 12453.

» Styrningen reagerar inte pa permanenta signaler i riktningen
Port OPPNA. Du méste ansluta ett tidur via ljusbommen.

Forutsattning:
» DIP-brytare 2 OFF

* Ljusbommen &r ansluten

Typer av automatisk stangning

Kannetecken for halvautomatisk stangning

«  Det gar att 6ppna och stéanga porten med ett kommando via en knapp
eller fijarrkontroll.

«  Ar porten dppnad eller delvis ppnad sé& stangs den automatiskt nar
Oppettiden har gatt ut.

*  Ges ett nytt kommande nér porten stangs automatiskt sa 6ppnas den
komplett och 6ppettiden startar om fran bérjan.

« Ett kommando vid 6ppnad eller delvis 6ppnad port 6ppnar eller stanger
porten direkt.

e Ettavbrott i ljusbommen under 6ppningen och nar porten ar dppnad
eller delvis 6ppnad forkortar 6ppettiden till 5 sekunder.

*  Avbryts ljlusbommen under stdngningsprocessen sa éppnas porten helt,
oberoende av installningen hos DIP-brytare 3 . Oppettiden startar om
fran borjan.

»  Uppstar det en stromavsténgning under stadngningsprocessen sa
Oppnas porten helt, oberoende av installningen hos DIP-brytare 3.
Oppettiden startar inte om fran bérjan.

Kannetecken for helautomatiskt stangning

* Nar DIP-brytare 7 OFF: Porten kan bara 6ppnas med ett kommando
fran en knapp eller fjarrkontroll.
Under 6ppningen stoppar porten inte med ett kommando via en knapp
eller fjarrkontroll.

* Nar DIP-brytare 7 ON: Porten kan 6ppnas med ett kommando fran en
knapp eller fjarrkontroll.
Det gar aven att stdnga porten med ett kommando via radiokanal 2 hos
fjarrkontrollen aven fore 6ppettiden har gatt ut.

«  Ar porten dppnad eller delvis ppnad sé& stangs den automatiskt nar
Oppettiden har gatt ut.

*  Ges ett nytt kommande nar porten stangs automatiskt sa dppnas den
komplett och 6ppettiden startar om fran borjan.

« Ett kommando nar porten ar éppen eller delvis 6ppen startar om
Oppettiden fran borjan.

» Ett kommando om del6ppning med hjalp av radiokanal 2 - medan
porten ar i deléppningsposition - startar om 6ppettiden fran borjan.

« Ettavbrott i ljusbommen under 6ppningen och nar porten ar dppnad
eller delvis 6ppnad foérkortar 6ppettiden till 5 sekunder.

*  Avbryts ljusbommen under stangningsprocessen sa 6ppnas porten helt,
oberoende av installningen hos DIP-brytare 3. Oppettiden startar om.

* Uppstar det en stromavstangning under stdngningsprocessen sa
Oppnas porten helt, oberoende av instéllningen hos DIP-brytare 3.
Oppettiden startar inte om.
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Funktioner och anslutningar

Stalla in automatisk stangning
med TorMinal

m ANVISNING!

| fabriksinstallningarna sa ar den halvautomatiska
stéangningen forinstalld. Aktiveringen av den halv- eller
helautomatiska stangningen och instéllningen av 6ppettiden
fungerar bara med TorMinal fran SOMMER Antriebs- und
Funktechnik GmbH.

For att aktivera den halvautomatiska eller automatiska stangningen sa
maste du stalla in 6ppettiden och de nedan angivna styrparametrarna med
hjalp av TorMinal.

Minnes- |Instéllnings- | Funktionsbeskrivning Fabriksin-
plats omrade stallning
MEM VAL

028 0-200 Oppettid for halv- och 0

helautomatisk stangning.
Kan stallas in i steg om 1 sekund.

037 0-58 » Stang 5 sekunder efter 58
ljusbomshéandelse = 2

» Halvautomatisk drift
aktiv/helautomatisk sténgning
avaktiverad = 8

» Automatisk stangning fran
position "Oppnad" aktiv = 16

+ Automatisk stangning fran
position "Deldppning” aktiv = 32

Exempel pa oppettid
Onskad &ppettid fér halv- och helautomatisk stingning: 30 sekunder:

1. For in och spara vardet 30 med TorMinal pa minnesplats 028.

Exempel, aktivera helautomatisk drift

Funktionsbeskrivning Virde
Stang 5 sekunder efter ljusbomshandelse. 2
Halvautomatisk drift aktiv/helautomatisk stangning 0
avaktiverad

Automatisk stangning fran position "Oppnad" aktiv 16
Automatisk stéangning fran position "Deléppnad" aktiv 32
ger 50

1. FOor in och spara vardet 50 med TorMinal pa minnesplats 037.

Ansluta extern antenn

Leveranstillstand: fri

Granssnitt TorMinal

Se bruksanvisningen TorMinal

Klamma 1 Stromférbrukning kedja
Kldamma 2 Stromforbrukning skena
Klamma 3+4 Andbrytare port OPPNA
Klamma 5 Motorkabel

Klamma 6 Motorkabel

Klamma 7+8 Andbrytare port STANGA
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Underhall och skotsel

Viktiga anvisningar

FARA!

Drivenheten eller styrholjet far aldrig besprutas med en
vattenslang eller hogtrycksrengorare.

ZAN

Fore arbeten pa porten eller drivenheten ska natsladden alltid dras ut.
Anvand inte lut eller syror for rengoring.
Torka av drivenheten med en torr trasa vid behov.

Ta aldrig pa I6pande port eller rorliga delar.

vV V V VYV V

Pa portens mekanik eller stdngningskanter kan det uppsta faror genom
klamnings- eller skarstallen.

» Kontrollera att alla fastskruvar pa drivenheten sitter ordentligt,
efterdra om nédvandigt.

» Kontrollera porten enligt tillverkarens anvisningar.

Rengora kedja och drivskena

1. Kedja (7) eller drivskena (8) ar starkt nedsmutsad - rengdr med en
ren trasa.

2. Olja vid behov in kedja (7) och drivskena (8) latt med "ledande" olja.
Anvand inte fett!

H

Byta glodlampa

1. Dra ut natkontakten ur kontaktdosan.

ANVISNING!
Foreskrivna oljesorter: Ballistol, kontaktspray WD40

2. Tabort ljuskapan (1).
3. Vrid glédlampan (2) at vanster och dra ut den.

4. Sattien ny glédlampa (32 Volt, 18 Watt, BA 15s) och vrid at hoger tills
det tar stopp.

5. Satt pa ljuskapan (1).

Byta sakring
(anslutning av varningsljus)

1. Dra ut natkontakten ur kontaktdosan.

2. Ta bort ljuskapan (1). Lossa pa skruvarna (2) och fall upp kapan (3).
3. Dra styrkretskortet (2) uppat fran grundhallaren (4).
4. Byt ut defekta sakringar.

5. Sakring fér anslutning av varningsljus, kldamma 11 + 12.
Sakring 1 A tréghet.

6. Forin styrkretskortet (1) i grundhallaren (2) och satt in
i direktkontaktlisten (3).

7. Satt pa kapan (4) och skruva fast med skruvar (5). Satt pa ljuskapan (6)
och snapp fast.
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Regelbunden kontroll

Underhall och skotsel

Kontrollera regelbundet att alla sékerhetsanordningars funktioner fungerar, dock minst en gang i halvaret. Se EN 12453:2000.

Kontrollera var 4:e vecka att tryckkansliga sakerhetsanordningar (t.ex. sékerhetskontaktlist) fungerar korrekt, se EN 60335-2-95:11-2005.
Kontrollera framfor allt om drivningen vander korrekt nar det traffar pa ett 50 mm hogt hinder pa marken. Korrigera eventuellt instéllningarna och kontrollera
igenom eftersom en felaktig installning innebar en risk.

Inspektion Reaktion

| Atgard

Kraftavstangning

Stoppa portflygeln vid
stédngningen med ett 50 mm
hogt foremal.

{ kommer.

‘jalnej i Mdjlig orsak

: Driften backar nar foremalet : ja

Kraftavstangningen
fungerar utan
inskrankningar.

H . Py .
: « Lét alla instéllningar vara.

nej

Porten ar felinstalld.

ie Stallin porten, tillkalla fackman!

No6doppning

Tillvagagangssattet
beskrivs i kapitlet "Drift och
anvandning - nédéppning".

mandovrera (dra 1 gang for
att Iasa upp drivenheten).

Nodupplasningen ar latt att  : ja

Allt &r ok!

nej

Drivningen trycker till
porten.

Port- och drivmekaniken
ar spand.

N6ddppningen defekt.

Porten klammer.

i« Justera andbrytaren Port STANGA eller sla

pa Backjump (DIP-brytare 6 ON).

» Reparera nédupplasningen.

« Kontrollera porten, se portens

underhallsanvisning.

Sakerhetskontaktlist,
om finnes

. i eller 3.
Oppnal/stang porten och eller3

manovrera da listen

Portens férhallande &r som : ja
: instéllt pa DIP-brytare 1, 2

Allt &r ok!

nej

Kabelbrott, lossa klamma.

DIP-brytare forstalld.
Listen defekt.

» Kontrollera kabeldragningen, dra at klamman.
i + Stallain DIP-brytare.

i« Taanlaggningen ur drift och sakra fran att

slas pa. Ring kundtjansten!

Ljusbom, om finnes

Oppnalsténg porten och

i eller 3.
avbryt da ljusbommen.

Portens férhallande ar som : ja
i installt pa DIP-brytare 1, 2

Allt &r ok!

nej

Kabelbrott, lossa klamma.

DIP-brytare forstalld.
Ljusbommen &r smutsig.

Ljusbommen &r forstalld
(hallaren &r bojd).

Ljusbommen defekt.
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» Kontrollera kabeldragningen, dra at klamman.
i+ Stalla in DIP-brytare.
Rengora ljusbommen.

i+ Stallain ljusbommen.

» Ta anlaggningen ur drift och sakra fran att

slas pa, ring kundtjansten.



Ovrigt
Demontering

VIKTIGT!
Observera sdkerhetsanvisningarna!

Arbetsforloppet ar det samma som i avsnittet "Montering”, dock i omvand
ordning. Beskrivna installningsarbeten faller bort.

Bortskaffning

Beakta motsvarande lands foreskrifter!

Garanti och kundtjanst

Garantin motsvarar de lagliga bestammelserna. Kontaktperson for eventuell
garanti ar din aterforsaljare.

Garantiansprak kan bara goras i det land dar drivenheten kopts.
Batterier, sakringar och glédlampor ar undantagna garantin.

Om du behdéver kundtjanst, reservdelar eller tillbehdr ber vi dig vanda dig till
din aterforsaljare.

Vi har forsokt att goéra monterings- och bruksanvisningen sa overskadligt
som mojligt. Har du férslag till battre bilder eller tycker du det saknas
instruktioner i monterings- och bruksanvisningen kan du skicka forslagen
till oss pa:

Fax: 0049 /7021 /8001-403

e-mail:  doku@sommer.eu
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Hjalp vid storningar

Tips till storningsorsak

HOMELINK-KOMPATIBEL!

i |

Ar ett fordon utrustat med den senaste homelinkversionen (version 7) ar var drivenhet/radiomottagare med 868,6 MHz kompatibel
med den. Hos dldre homelinkversioner maste en annan radiofrekvens (40,685 eller 434,42 MHz) anvéandas. Du hittar mer information
pa "http://www.eurohomelink.com” eller fraga din aterforsaljare.

o VIKTIGT!
1 Manga stoérningar kan atgardas genom en styrningsaterstéllning (radera kraftvarde). Programmera sen drivenheten igen!

Skulle det inte vara mgjligt att hitta felet med hjalp av tabellen ska féljande atgarder genomforas.

*  Genomfér en styrningsaterstallning (radera kraftvarde) pa styrningen.

» Klam av anslutna tillbehor (t.ex. ljusbom) och klam fast bryggan igen vid en sékerhetsanslutning.

«  Satt alla DIP-brytare till fabriksinstallningen.

* Harinstallningar andrats med TorMinal ska en styrningsaterstallning med TorMinal genomforas.

» Kontrollera alla anslutningar till férgreningsdosan och klamlisten och dra at om nédvandigt.

Du kan atgarda storningar pa drivenheten enligt féljande tabell. Kommer du inte vidare sjélv ska du be din aterférsaljare om rad eller sok efter hjalp pa

Internet under "http://www.sommer.eu".

Stoérning

Majlig orsak

Atgarder

Belysningen blinkar.

Drivenheten ar inte programmerad.
Inget kraftvarde ar sparat.

Programmera drivenheten. Se kapitlet "Idrifttagning - Programmera
drivenheten".

Drivenheten fungerar inte och ar utan
belysning.

Det foreligger ingen natspanning.

i Satt i natkontakten.

i Ingen inbyggd styrning.

i Bygg in en styrning.

Sakringen for stromkretsen garage
i har utlosts.

Byta sakring, kontrollera med en annan férbrukare, t.ex. borrmaskin.

Ingen belysning nar porten stangs och
Oppnas.

Glodlampan ar defekt.

Byt ut glédlampan. Se kapitlet "Underhall och skotsel -
Byta glodlampa”.

Drivning utan funktion.

Styrningen ar inte monterad korrekt.

Satt i styrningen korrekt i kontaktdosan.

Drivning utan funktion vid mand&vrering
med fjarrkontroll.

: Batteriet i fjarrkontrollen ar tomt.

Byt batterierna mot nya.

Fjarrkontrollen ar inte programmerad till
radiomottagaren.

Programmera fjarrkontrollen.

Fel radiofrekvens.

Kontrollera frekvensen (868/434 MHz utan extern antenn).

: Kommandot ligger permanent eftersom
knappen har fastnat.

i Lossa knappen eller byt fiarrkontroll.

Sakerhetsingang har utlosts
i (t.ex. ljlusbommen avbruten).

» Ta bort hinder fran ljusbommen.
* Reparera ljusbommen.

» Direktkontaktlisten ar inte korrekt pasatt.

Drivning utan funktion vid mand&vrering
med knapp.

Knappen ér inte ansluten eller defekt.

Anslut knappen eller byt ut den.

Porten stoppar vid stdngning och kor
ca. 10 cm i motsatt riktning och stannar.

: Atgarda kraftavstangningen p.g.a.
i ett hinder.

Ta bort hindret och 6ppna porten komplett.

Fel kraftvarde har programmerats eller
krafttoleransen ar for lag.

Radera kraftvarde och programmera om.

Skjutomkopplaren ar fel installd.

Stall in skjutomkopplaren i efterhand, se kapitlet "Idrifttagning -
stélla in portens éndlagen STANGA + OPPNA".

Porten ar felinstalld eller defekt
(t.ex. fjaderaxel).

Lat en kvalificerad fackman stélla in eller reparera porten.

: Drivenheten &r inte programmerad.
i Inget kraftvarde ar sparat.

Programmera drivenheten. Se kapitlet "Idrifttagning - Programmera
drivenheten".

Porten stoppar vid 6ppningen och kér
ca. 10 cm i motsatt riktning och stannar.

Atgérda kraftavsténgningen p.g.a.
i ett hinder.

Ta bort hindret. Kér porten komplett till andléget port "STANGA"
med knappen.

Fel kraftvarde har programmerats eller
i krafttoleransen &r for lag. H

Radera kraftvarde och programmera om.

{ Skjutomkopplaren &r fel instélld.

Stall in skjutomkopplaren i efterhand, se kapitlet "Idrifttagning -
stélla in portens &ndlagen STANGA + OPPNA".

Porten stoppar under dppningen.

Den anslutna ljusbommen har avbrutits
och DIP-brytare 1 pa ON.

Atgérda avbrottet och satt DIP-brytare 2 pa ON.
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Stoérning

Hjalp vid storningar

| M&jlig orsak

Atgarder

Drivenheten stanger inte porten.

, Strémforsorjningen till ljlusbommen
i har avbrutits.

» Kontrollera anslutningen.

» Byt sakring.

Drivenheten var skild fran natet.

Vid det forsta kommandot efter att stromforsorjningen ar framtagen
Oppna drivenheten alltid porten komplett.

Drivenheten 6ppna porten, sedan
kommer ingen reaktion mer pa ett

kommande med knapp eller fjarrkontroll.

Sakerhetsingang har utlosts
i (t.ex. ljusbommen avbruten).

+ Ta bort hinder fran ljusbommen.
* Reparera ljusbommen.

 Direktkontaktlisten ar inte korrekt pasatt.

Andbrytaren "Port STANGA"
i I16pvagnen ar defekt.

Byt ut andbrytaren.

Den automatiska stéangningen ar aktivt.

i+ Vénta tills den automatiska sténgningen sténger porten.

» Avaktivera den automatiska stangningen, se kapitel "Funktioner

och anslutningar - automatisk sténgning (DIP 7 + 8)".

i « Stallin den automatiska stdngningens Oppettid, se anvisningen

till TorMinal.

Drivenheten stanger porten, sedan
kommer ingen reaktion mer pa ett

kommande med knapp eller fjarrkontroll.

Andbrytaren "Port OPPNA" i Idpvagnen
ar defekt.

Byt ut andbrytaren.

Anslutet varningsljus lyser inte.

i Defekt sakring.

Byt ut sékringen, se kapitlet "Underhall och skétsel - Byta sakring
(anslutning varningsljus)".

Glodlampan ar defekt.

Byt ut varningsljusets glédlampa.

Hastigheten vid 6ppning eller stangning
forandras.

i Drivenheten startar langsamt och blir
i sen snabbare.

Mjuk kérning, helt normailt.

Kedjeskenan ar smutsig.

Rengdr skenan och smorj in pa nytt, se kapitlet "Underhall och
skotsel - rengdra kedja och drivskena".

Kedjeskenan har smorts in med fel olja.

Rengdr skenan och smorj in pa nytt, se kapitlet "Underhall och
skotsel - rengodra kedja och drivskena".

: Kedjan ar felspand.

Spann kedjan, se kapitlet "Montering - férmontering
inbyggnadsvariant".

Drivenheten avslutar inte
programmeringskdérningen.

Andlaget ar felinstéallt.

Stélla in andlaget, se kapitlet "Idrifttagning - stélla in portens
andlagen STANGA + OPPNA".

Det gar bara att mandvrera porten
sa lange du haller nere knappen,
t.ex. nyckelbrytaren.

Drivningen ar i dédmansdrift.

Sakerhetsingang har utlésts
i (t.ex. ljusbommen avbruten).

+ Ta bort hinder fran ljusbommen.
* Reparera ljusbommen.

» Direktkontaktlisten &r inte korrekt pasatt.

Drivenheten ar inte programmerad.
i Inget kraftvarde ar sparat.

Programmera drivenheten. Se kapitlet "Idrifttagning - Programmera
drivenheten".

Endast radiomottagare!
Alla LEDs blinkar.

Alla minnesplatser ar belagda,
max. 112.

» Radera fjarrkontroller som inte langre behdvs.

* Installera extra radiomottagare.

LED 3.1 eller 3.2 lyser permanent.

Radiosignalen tas emot, ev. ar
knappen hos en fjarrkontroll defekt
eller frammande signal.

» Ta ut batteriet ur fjarrkontrollen.

» Vanta tills den frammande signalen forsvinner.

LED 3.1 eller 3.2 lyser.

Radiomottagare i programmeringslage,
: vantar pa en radiokod fran en
: fiarrkontroll.
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i Tryck pa onskad fjarrkontrollsknapp.



